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Legar, qui volers er interpretetur ur voler:
et SI peccatuim NVenerit . o « 1non irrideat ¢
sed potius , si est grandz" charitate , fleat
ipse ad re Patrem omnium fratrum Chris-
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Religio munda , et immaculata.
Religido pura, € sem mancha.
Caculdade de FilosoflaEpist. Tacob. . 1. v. 27.
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H Uma Religido filha do Ceo , emanada
da bocca do Altissimo , coexistente , € contems-
peranea do mundo; revelada ao primeiro ho-
mem, e atodos os seus descendentes até nos;
praticada pelos homens os mais justos, mais
sabios , e mais illustres de todos os tempos,
e de todos os lugares; rubricada, e sellada
com o Sangue de seu Divino Author, e de
muitos milhdes de Martyres ; fecundissima
em gracas , e dons sobrenaturaes ; confirma-
da com huma continuada successio de milagres;
e decorada em fim com todos os caracteres
de Santidade, e Divindade! Huma Religido
pura , e immaculada na Santidade de sua mo-
ral , nasublimidade dos seus dogmas , na sanc-
¢Go de snas Leis, no esplendor de seu culto,
na magnificencia de seus ritos, na pompa dos
sacrificios, na conformidade da cren¢a, na
concordancia dos pdvos; Divina nos seus prin-
cipios , rapida nos seus progressos , victoriosa
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nos seus eombates, gloriosa nos seus triun-
fos, fiel nas suas promessas, e divinamente
magnifica nos seus premios !

Huma Religido sabia, orthodox2, lumi-
nosa, que me da as idéa.s mais sublimes do
meu Creador , ¢ meu Deos; que me faz co-
nhecer sua necessaria existencia, o seu ser in-
dependente, seu dominio universal, sua gran-
deza 1mmensa, sua bondadc infinita, sua du-
racao eterna; suas Leis, seus attrjbutos, seus
mysterios , suas perfei¢des, e suas obras! Hu-
ma Religido amavel , celeste , bemfazeja, que
me chama para Deos, que me faz concidaddo
dos seus Santos ,‘(d) coherdetro de seu Rei-
no, (b) domestico de sua fé; (c) aue me
recebe nos seus bragos, que me illumina ,
me dirige, e me faz eonhecer minha essen-
cia, meus deveres, minhas re }agoes , minha
elevacio , minha baixeza , minha origem , meu
fim, e meu eterno desiino, e que promove
em vudo 4 mihba felicidade ! =

Hama Religifio em fim toda pura, e im-
maculada , tal .como 2 Divina revelada, e
Christd, poderia ella esperar que houvesse de
ser 30 cruelmente perseguida; en ndo digo

st . - e o
(a) Ep ad Ephes. c. + Vo 190 |
h) Ep. ad, Ro.rn c. 8 Ve L7
Eg; Ep ach Ephcg. G2 V4 I
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4 pelos Heveges 5 Idblatras s~ Ath€os, sens jue

rados inimigos, mas pelos seus mesmos. doi
mesticos, seu favorecidos , seu filhos, que re-
generou ‘no seu seio, que recebeo nos seus
bragos , enriqueceo dos seus dons , € a quem
nunca maltratou , nem offendeo ! Poderia pres
sumir-se que tantos filhes ingratos, e Matri
cidas crueis se rebellassem com tanto furor 4
e tanta raiva contra esta boa Mai; que nio
contentes de abjurar suas bandeiras , e dezer-
tar de seu campo, fugissem para o de seus
inimigos , para reforcar os seuns ataques, @
combater contra ella®? g

Mas ai, Senhores! Tal he a desgraca,e
humilhante opprobrio do nosso Seculo, € 0 triun-

fo fatal daimpiedade! Christaos, que conser-

vais ainda algum resto de respeito, € amor
de Deos, e de sua Religido santissima: Sa-
grados Ministros do Senhor; esforcemo:-nos

a dezagravar a este nosso bom Senhor, e a

esta nossa Mii Divina ; tratemos de a co-
nhecer , para asabermos servir, amar; e de-
fender de seus grandes mimigos. Elles a per-
tendem destruir , e aniquilar com todas as for-
cas doinferne , todo de acordo com elles. Fa-
camo-lhes conhecer a impotente fraqueza de
suas vans pertencdes , € 0 temerario arrojo de

i
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sua impiedade ; mostrando-lhes a firmeza ina-
balavel desta Religiao Divina.

Se os impios, que a combatem , fossem
susceptiveis de razio, de boa fé, e de bom
senso , bastaria oppOr:so a todos os seus so-
fismas , e blasfemias as tres palavias do meu
texto ; Relégio munda 5 et immaculata. Mas
contra taes combates asarmas da Revelacdo,
e da Escritura sio pouco wvictoriosas. IViostra-
rel pois por todos os principios darazdo, da
experiencia, e do bom senso, que a Religido
revelada he firme , perpetua , € permanente em
todos os seus dogmas, e preceitos.

Meu Deos do’meu Coracio , a quem
amo , temo, ¢ adoro na minha mais profun-
da humilhacio; vos, Senhor, que vos dignas-
tes fazer-me a graga de emprehender a defeza,
e apologia da Santa Religido, dignai-vos de
animar minha fraqueza, para poder advogar
dignamente a vossa cauza. Confortai-me, Se-
nhor , nesta hora, para conduzir a empreza,
que julguei poderia cumprir com O v0ssO au-

xilio. Confirma me, Domine Deus , et respice.

in hac horay . . «ut hoc,y quod credens per
i€ posseé fiert oogitavz , perfictam. (d)

» < A T —. g — - - ——g ; .

(d) Judith, cap. 13 v. 7.
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COMECEMOS.

R Enovou-se em fim neste seculo infeliz
que se da por Philosophico, a antiga conspira-
¢io de Lucifer contra o Altissimo. Colliga-
rdo-se os principes das trevas com os impios
seus discipulos contra o Senhor ,.¢ seu Chris-
zo. (&) Jurardo guerra cruel ao Ceo, ea fu-
do quanto se diy Deos , e se adora. (f) Re-
zolverfo perseguicio, e odio 4 Santa Réligizo,
e a0 seu Auctor Divino. Querem arrancar-
nos do Coragio a doce consolagdo , e posse
de nossa fé, e de nossas esperancas , e abolir
do nosso espirito as idéas consolantes de Reli-

@140, e Divindade. Publicdo com impuden-

te atrevimento doutrinas novas, insidiosas , se-
ductoras , contrarias 4s verdades Sartas. Susci-
tdo de seu fetido, e immundo pé todos os
erros antigos , mil vezes refutados, e aniqui-
lados pelos Padres , ‘e Doutores Orthodoxos.
Engrossao-se todas as seitas antichristfs, e se-
ductoras de Sectarios corruptos:, € corruptores.
Suffoca-se o grito' da Verdade com o estron-

-

—

e) Psalm, 2, v. 2.
f) EP: 23 adn ThESs C..'ZQ
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do das blafemias contra Deos. Aplaundem-se ,
e canonizfo-se todas as falsas ReligiGes. He
sé a Divina, e revelada o alvo, a que se di«
rigem os tiros da impiedade; e he sempre Je-
zus Christo o Signal, e objecto, a que se
contradiz. In signum, cut contradicetur. (2)
Hereges,. Tdolatras, Libertinos, Delstds,
Materialistas , Pedreiros Livres , Athcos s@o
os gangrenados membros desta liga infernal
Luciferina. Decretou-se novo Slmbolo de fé,
novas divindades , nova religiio ; novos dog-
mas. Oh meu Deos! Iquala’ade Liberdade.
Eis-aqui. o cathecismo: nao ha Ceo, nio ha
inferno, nZo ha Deos. A razio, e anatureza
sAo as unicas divindades, que devem ser ado-
radas. Eis-aqui, Senhores, o simbolo compen-
diosa da nova Philosophia ; a sublime descober«
ta do seculo illuminado , € a Sciencia da moda,
e do bom gosto ; tanto mais aplaudida, e a gra=
davel aos seus Enthusiastas, quanto ella he
mais commoda , maisfavoravel, e mais analoga
4 sua libertinagem. | :
Doutrina sediciosa infernal, que perten-
de proscrever toda a moralidade , abolir todo
o culto Religieso, romper todos os lacos da
sociedade humana, transtornar toda a ordem

o - - e - @ —— )

(g) S. Luc. ¢, 2. V. 34.
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civil, e Religiosa, nivelar todas ascondicdes ,
€ gerarqias , abater todos os Thronos, e Al-
tares, exthronizar todos os Reis, e reduzir to-
da ajurisprudencia aosé direito da fora. Sise
tema revolucionario, sangninozo, que tem in-
nundado, ¢ submergido os continentes em al-
luvioes de iniquidades, que tem juncado toda
a terra de cadaveres humanos, e affogado a
tantos milhGes de individuos em golfos de la-
grimas, e sangue. Fonte envenenada de abso-
luto despotismo, que nfio deixa alguma segu-
ranga, ourecurso a estado , condi¢do, ou pes-
s0a , por mais isenta, respeitavel, e augusta,
que possa ser.

Oh Religido! Amavel Religido! Aonde
estas? Aonde a tua influencia, a tua inspira-
(20, 0 teu imperio ¢ Aonde estds, oh doce
Mii? Nos tens tu abandonado, voltanto pa-
ra 0 Ceo, donde havias sahido, e fugido des-
te mundo mdwno de te possuir ¢ Sahe pois da
tua escondida hdbltagm , renova os bellos dias
de teu primeiro esplendor , recebra o teu im-
perio, ergue-te,reina, triunfa. Consurge, (h)
procede , et reqna. (i)

Sim , Senhores; a Sunta Religido ndc noe
deixara Jémals. Perseverara sempre firme , inals

Ch) Isah. c. 52.v. 1. : ey S
(1) Psalm. 44.v. 5.
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teravel em suas ‘maximas santissimas. As pers
segunoes » que lhe suscitdo os seus grandes
lnlmlgos, bem longe de abalar sua firmeza,
nao servem mais, que de multiplicar os tro-
phcos dasua gloria E bem assim como a dis-
cordia dos Elementos concorre a regular a boa
ordem , e armonia do universo , assim as per-
seguicoes da Igreja firmio cada vez mais a
solldez , € irmeza de seu Throno. Esta Cidade
de Deos fundada sobre os montes santos (1)
sera sempre inexpugnavel. Esta Praca, e For-
taleza, de quem o seu Salvador he muro, e
antemural , (m) sera sempre combatida , mas
sempre victoriosa. A Barca do Pescador sera
muitas vezes aglrada dos ventos, e tempesta-
des, mas ndo sera submergida. A4 co'umna,
efunda nento da Verdade (n) parecera cs-
tremecer, mas nao cahira jamais. Levantar-
fer -hio nevoeiros , que parecdo escurecella, mas

a estrella splendida, e matutina sempre fixa
no seu $e10, brilbara sempre luminosa em
meio das nuvens, qiue acercio; eo Senhor,

que a protege , sabera tirar asua luz do meio

{1 Psalm, 86. v. 1.
(m) Isdh. c. 26, v. 1.
(n) Ep. 2.ads Tim, ¢ 3. Vo 35

b
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das mesmas trevas. Dixiz de renebris ‘lucem
splendescere. {0) | , el

Sim , ohSanta Religifio, tu seras sempre
firme , e inexpugnavel aos violentos ataques
de teus grandes inimigos. Elles combarerds
sempre contra it , mas ndo prevalecerds. Bel-
labunt adversum te, ernon pracvalebunt. (p)
Elles perecerao cobertos de confuzio, e de
oprobrio ‘para sempre, como esta profetiza-
do ; mas tu permaneceras invencivel. Ipsz pe-
ribunt , ru autem permanebis. (q) Nao o
duvideis , Senhores; esta Santa Religizo fun-
dada sobre o Rocha firme , e sobre a Pedra
angular, e preciosa Jequs Christo, (r) cons
servara sempre sem alteracio , nem mudanca
sna Divina moral , seus adoraveis misterios ,
seu culto, seus Templos, e seus Altares. Que
a impiedade se enfureca, que os tiranos cons-
pirem, que os cadafalsos se levantem, que os
incendios se atissem, que os supplicios se aug-
mentem , que todo o poder do mundo, € do
inferno conspirem furiozamente contra ella ,
VOs a vereis sempre firme, sempre igual , e
sempre a mesma.

p B - =

.
$ |

(o) Ep. 2. ad. Corint. ¢. 4. ¥, 6.
(p) Jerem.c. 1.v. 19,

Cq) S. Paul. ad. Hebr. cap. 1,v. 112
(r) Ep. ad. Ephes. c. 3,

I
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Perseguida dos Tiranos, dos Cezares ,
dos Algozes, e dos exercitos armados, ella
nio relaxa em hum sé ponto sua Divina mo-
ral ; nio contemporiza, niao cede, nfo toléra
a menor mudanca ou alteracio em suas Leis.
As que estabeleceo no principio, as conserva
inviolaveis até hoje , e as conservard até ao
fim dos seculos. O mesmo Deos, a quem a-
doron Adio, Enoch, Noé, Isac, Jacob, Jo-
s¢ , Moyses , David, os Patriarchas, os Pro-
phetas, as Tribus Santas , € todos os justos,
sablos , e virtuoses de todos os seculos, he
0 mesmo , a quem adoramos et hodie ipse 5 et
in saecula. (s) As mesmas Lels naturaes, e
moraes, que o Senhor gravou no Coragio
do primeiro homem, e que escreveo nas Ta-
boas de pedra em Sinai, sic ainda as nossas
Leis. O Evangetho de Jesus, dos Apostolos ,
dos Martires , e Doutores, e dos primeiros
Christios ainda he o nosso mesmo Evangelho.
A mesma fé, as mesmas esperancas, a Reli-
gidao cm fim, que professamos he aquella,
que tem sido recebida portodos os fieis, em
todos os tempos, e em todos os Paizes. Quod
ab omnibus, quod semper, quod ubique ,
diz o meu Santo Agostinho.

- L

(s) Ep. ad. Heh. ¢, 13. v. &,

SRR
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Inimigos da Religifo, dezenganai-vos, Vos
nao prevalecereis contra Ella. Esta he a grana
de obra de Deos ; e o Senhor que a protege,
a saberd conservar a pezar vosso. Afiancada ,
e segura na palavra de sen Divino Auctor,
ella - triunfard de todo o poder das trevas;
¢ as portas do inferno ndo prevalecerds con-
tra ella. (t) Nio vos deixarei Orphios , diz
o Senhor a seus Apostolos, e nelles a todos
os ficis , en voltarei a vds, e estarel sempre
com vosco até o fim dos Seculos. Permanecei
firmes em mim, e eu ficarel em vos. Manete
in me, et eqo in vobis. Palavra Divina, pro-
messa firme , penhor seguro da firmeza da
Religido Christd : os Ceos, e a rerra passardd »
mas a Divina palavra ndo ha de faltar jd-
mais. (u) _

- O effeito tem mostrado a verdade destes
Divinos oraculos. Em todo tempo a Igreja
tem padecido muitos violentos ataques , e crueis
perseguicGes. Nos seus tres primeiros Seculos
tudo se armou contra ella , e jurou a sua
proscripsao universal. Toda a Politica dos
Cesares, toda araiva dos Tiranos, toda a
ferocidade dos algozes, toda a forga dos exer-

[— - -~ = = R P e

( t) S. Math. ¢. 16. v. 18,
. (w) S Math, ¢, 24. v, 35e
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¢itos , todo o rigor dos supplicios , e todo o po-

der do mundo, e do infirno se enfureceo
contra ella. As Legides dos Romanos vence-
~deras  das Nacoes limitavio suas conquistas ,

e seus esfor¢os avencer, eaniquilar o Chris-
tianismo. Formigaviio os Editaes sanguinosos
contra elle. Ersuido-se cadafalsos em todas as

Provincias do Imperio. Esgotava-se a imagi-

na.io em inventar os supplicios mais crueis.

Corria o sangue Christdo em rics por toda

a parte. Vido-se carceres medonhos entulhados

‘de Christios, mirrados de fome, e de mise-

ria , cadafalsos ensopados , escorrendo em seu
sangue , 1ncendios nutridos de seus corpos,
Feras, Tigres, e Ledes engordados nasua cara
ne , € uo seu sangue , Cidades illuminadas
com o terrivel farol de Christios queimados
v1vos , € a terra juncada de seus membros,
lacerados , e dispersos.

Em meio desta perseguicio terribilissima
a Barca de Sdo Pedro navegava com bonanca
sobre as ondas de sangue dos Christios, car-
regada de Trophéos de suas grandes' victorias,
A Religido perseguida em todo o mundo , se
estendia cada vez mais em todo elle ; e o
mesmo sangue dos Martires, dizia Tertulliano ,
se tornava semente fecundissima de outros
muitos Christdos. Corriio estes como em

g
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compétencia- ao martirio - com muito maior
gosto, e prazer do que os pertendidos Heroes
victoriozos ‘marchavdo ao Triunfo.

Entdo vio o mundo espantado, dizia S#o
Cypriano , ogrande combate da fé, e o glo-
rioso espectaculo de Jezus Christo. Vidit admi-
rans praesentiun muliitudo certamen fidet, spe-
ctaculum Christi. (v) Vio Christios de todos
os estados, de todas as condicdes, de idade,
de sexo, e de profissio em cima dos cadafal-
sos, de baixo dos cutélos, e em meio dos
incendios , mais fortes, mais animados , € mais
alegres do que os mesmos algozes , que 0S ator-
mentavao. Sreterunt torti tortoribus fortio-
res. (x) Toda a ferocidade dos Tiranos mil
vezesaugmentada , e repetida, ndo pode ven-
cer, nem abalar a sua fé invencivel. Inex-
pugnabélem Zﬁ([ern superart non plotuiz:'"sae-
viens diu plaga repetita ; ainda que la-
ceradas su!as LZarnéjs , que(la¥:2dos 03 sgus' 0s-
sos, e descobertas as entranhas, se ferissem
nestes homens invenciveis ndo tanto ja os
seus membros , quanto as suas feridas. Quam-
vis rupla compage viscerum  rLorquerentur

- = v

—— -

(v) Cyprian. ad Mart. et, Conf,
(x) Ub. supra. .
(y) Ub. supra. |
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in Servis Dei, non jam membra; sed vul-
nera. (1)
Assim- glorificavao algreja os seus mes-
mos mlmlqos contra a sua mteng'ﬁo, dando

- occaziio avs seus triunfos mas suas perseguis

¢Bes. Cancados, e vencidos estes pela paciens
cia dos Martires, e dezesperados em fim de
os poderem wvencer , sobrevindo ‘a paz dalgre-
ja no Imperio do grande Constantino, outros
novos inimigos nada menos formidaveis se le-
vantio contra ella. A perseguigio dos hereges
succede aquella dos Tiranos. Os demesticos
da fé, os fithos reheldes, e apostatas da San-
ta- Religido lhe suscitio perseguigtes -mais
crueis do 'que os inimigos estranhos. A Si;a-
nia cresce , e fructifica no bom campo do Se-
nhor. (aa) A sua tunica inconsutil be lace-
vada. A vinha do Deos de Sabaoth (bb) he
invadida ; calcada, e destruida, Alareia coms-

batida em fim por estes novos Inimigos , pa-

recc tocar a sua ultima ruina. Reveslem-se
os Catholicos da armaria dafe , despertdo os
Orthodoxos, apparecem os Doutores , convo-
cio-se 08 Concxhos , decreta-se a sa Doutri-
na, fulmma a Igreja os seus raios, confun-

{ > - -

z) Ub. supra; - o
aa) S. Math,c 13 Ve 28
bb) Isah. c. . per. tot,

(
C
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dem-se 0s Hereges’, desapparecém- os -erros ;
brilha a luz ¢lara da Verdade ; a tranquillidade
renasce , € a Igre)a triunfa ! :

Triunfa sim , mas pouco tempo. Sa-
hio vencedora sim, mas para combater nova-
mente , e sempre para vencer. Exivit vine
cens , ut vinceret, (cc) Nova especie de 1nis
migos se lbe prezenta em campo ainda mais
crueis do que osdos Seclos precedentes. Des»

ta hydra infernal mil vezes descabecada, re.

nascem novas cabecas. Inimigos de Deos, e
de seu povo, on como os caracteriza SRo Ju-
das Thadeo na sua Epistola , impios que con-
vertem em. luxuria a graca do nosso Deos.
Que blasfemdo aquillo mesmo que 14norio,
Estrellas errantes de malignas. influencias:

nuvens- tenebrozas aqzmdm])ela zmpezuowda-

de dosventos; arvores ouronaes arrancadas,
mortas, e mortiferas, destinadas ao fogo. (dd)
Quero dizer no mesmo espirito: do Apostolo*
impios , incredulos , espiritos fortes, aposta-
tas da Religiao , inimigos.de Deos , e dos ho-
mens , corruptores, e seductores da humani-
dade, que reunindo todas as impiedades e
blastemias de Celso , -Porfirio, Juliano, Epi-
curo , Hobbes ,. Espmosa e 1mpios de nossos

~ ™ i o @ A
; i

(CC) A Oc.a] g 6 V.
Cdd) Ep.]ud ¢ T v-.+exq.
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témpos ; e de todos os Seculos passados; e
destillandosas a hum foco infernal, extrahirdo
COmo a quinta essencia “da 1mpledade qQue ex-
cede a tudo guanto se havia pensado , e blas-
fenado contra Deos. Cada seita dos hereges
combatia aleum dos seus Sagrados dOgma.s,
e conservava muitos outros. Osincreduios mo-
dernos atacdo todos, sem poupar alsum mis-
terio, maxima., preceito, Liturgia , ou discl-
plina ; procut rando destruir toda a Religido pe-
lo seu mesmo zalicerce , e solidos fundamentos.

Escriptura Sagrada , Auctoridade Divina,
Tradicdo , Igreja, Divindade , Virtude , pro-
bidade , sugeicfio . . . tudo renegio, comba-
tem , ridiculizdo. Impios , temerarios , insensa-
tos , thes diria eu: Vés confundis nesse sis-
tema infernal 2 ordem pohtlca e sagrada de
todo o mundo moral; rompeis todos os lacos
da Sociedade Civil , aniquilais todos .0s prin-
¢ipios da Razio e do bom senso , \decretais
a proscnpc,ao universal de toda amorc.hdade,
tirais todo o freio, e remedio das paixdes,
abris as portas a todos os crimes mails atro-
zes , e alagais o universo em diluvios de mal-
dades, de dezordens, e horrores. Ndo impor-
ta. Este he nosso sistema , dizem elles.

Sim ; ; lhes poderia eu replicar: mas hum
Deos, cuja Justica provocais ! Nio ha tal
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Deos , dizem elles, e se o ha, n30 se embaraca
com as accdes das creaturas. Os Oraculos da
“ Escriptura , que reclam3o a nossa sugeicfio ,
obediencia , amor , reconhecimento, e adora-
- ¢4o 20 nosso Creador ? AEscrlptura respon-
dem , esta no mesmo paralello que o Alcorfo
de Mafoma. Mas a authoridade de Jezus Chris-
to , e dos Apostolos , o Testernunho dos
Martires , aforca da Tradi¢do ,“0*depoimento
uniforme de todos os b'mtos Padres , € Sabios
do universo, ogrito da Consciencia, da raz3o;
da natureza, e de todo @ mundo vizivel, e
invizivel ¢ Que resposta esperdlb? Santas pa-
redes deste Templo, perdoal N3ao eotremegals,
nem vos esbroeis sobre nos. Sarcasmos , de-
clamacgGes , irrisdes , 1mp1edades, injurias , e
blafemias contra Deos, e contra tudo quanto
he mais sagrado, Dlvmo, e respeitacdo. Eis-
aqui toda aresposta; nao inventada, ou exa-
‘gerada por mim , mas apregoada por toda
a parte , e escripta nos livros envenenados,
infernaes dos incredulos do tempo. E estes
livros , oh Deos ! Oh Providencia! E estes [i-
vros tolerao-se, espalhqo—se , estuddo-se , ap-
plandem-se, e canonizdo-se impunemente en.
tre Christdos, a pezar de veneno mortal,

dos ‘Anathemas da Igreja , e-da PthlledO
“das Leis!
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 Depois disto , Senhores, ndo procutes
mos mais a cauza de nossas calamidades, e
dos flagellos da ira-de Deos, que nos fere de
prezente , € nos ameaca para o futuro. Nao
busquemos mais a fonte de tanto sangve, e
de fantas lagrimas, que correm por toda a
parte. He desta origem mortifera, donde tem
emanado as revolucdes, as guerras , 05 mas-
sacros , 0s catastrofes , que cobrem de lucto
a terra. He desta raiz peccadora , donde nasce
~esta deprava¢iio de costumes, que escandaliza
a Santa Religido, e arazao. He daqui, donde
procede este esquecimento de Deos, esta in-
fraccdo de snas Leis, esta proscrip¢ao da De-
vo¢ao , da piedade , da penitencia, do jejum,
e de todos os preceitos da Igreja. Daqm o
exterminio da probidade, da modestia,.dahoa
fé , da innocencia, da caridade , da justica, e
de todas as Virtudes. Daqui finalmente as
Tagrimas , e os gemidos da Igreja, o imperio
da impiedade , o triunfo do inferno, dos im-
pios , dos incredulos , e de Lucifer sen mestre,

'seu paracleto , seu chefe,
Exurge , quare obdormis, Domine? (ee)
Levantai-vos , Senhor , porque dormis? Por-
que nos escondels a vossa face, e parecets

(ee)-Psal. 43. v. 23.
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esquecer a nossa tribulagdo? Ajudat-nos
Seniior , Salvador nosso; e pela vossa mes-
ma Gloria livrai-nos de rantos males , e se-
| de propicio aos nossos grandes peccados, pe-
ﬁ' la exaltagdo de vosso Nome. Lancar vistas
piedozas sobre nds, e tende compaixdo de nos-
sa triste miseria. Oh Deos de Misericordia,
e bondade , véde a nossa humilha¢do. Oh Deos,
oh bom Deos, oh bom Senhor ! .Salvai-nos ,
que nos perdemos. Damine, Salva nis; pe-
s (ﬁ) Faculdade de Filosofle

P’Z LIPS & | Alrag
SEFNr T : ¢

€ ff) S.Math, cap. 8. v. 15. |




S M A e s ) . 103 b P 3 i St
wv. RYES R ki o Rt A g i d G R T > R T e ’ a . . - ;
I i 5 b & iy 18 T L S

3
o R

e, S i’ i e i A Y A 3 2 bt




	2015_10_23_5524b
	2015_10_23_5525a
	2015_10_23_5525b
	2015_10_23_5526a
	2015_10_23_5526b
	2015_10_23_5527a
	2015_10_23_5527b
	2015_10_23_5528a
	2015_10_23_5528b
	2015_10_23_5529a
	2015_10_23_5529b
	2015_10_23_5530a
	2015_10_23_5530b
	2015_10_23_5531a
	2015_10_23_5531b
	2015_10_23_5532a
	2015_10_23_5532b
	2015_10_23_5533a
	2015_10_23_5533b
	2015_10_23_5534a
	2015_10_23_5534b
	2015_10_23_5535a

